Istruzioni di Montaggio
Assembly Instructions
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CELLULA wall system WINNER

Designer: Studio Pang

Anno | Year: 2018

Materiale | Materials: struttura in metallo, anta in mdf Valchromat rivestito in metallo| metal structur, door in
mdf Valchromat clad in metal

Varie | Additional: solo per uso interno | indoor use only
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Istruzioni di Montaggio
Assembly Instructions

1. Mettere in bolla la barra di suppeorto nella
posizione desiderata e segnare i punti

di foratura per l'inserimento

dei tasselli a muro

1. Level the support bar inthe desired position
and mark the drilling paints for the insertion
of the wall anchors

2. Farare il murg, inserire il tasselle in dotazione
e avvitare la barra di supporto

2. Make the holes in the wall, insert the dowel
provided and screw the wall anchors

3. Bloccare il contenitore CELLULA al mure
appendendolo alla barra di sostegne
precedentemente fissata

3. Lock the CELLULA to the wall clinging
it to the already fixed fastened
i supporting bar

- b

o 4, E' possibile montare il contenitore CELLULA
e "\ al muro appendendolo con verse Dx o 5x
e—— k% semplicemente ructandolo di 180°

e 4. is hossible to mount the CELLULA container
“ to the wall with a right or left direction
Just rotating if of 180°

MM ATTENZIONE_CAUTION !

IN CASO DI COMPOSIZIONI CON PIU’

ODULI SOVRAPPOSTI S| RACCOMANDA

SEMPRE DI INIZIARE IL MONTAGGIO
DEGLI STESSI DAL BASSO

IN CASE OF ARRANGEMENTS WITH
MORE DPI'S UNITS STACKED IS
RECOMMENDEDTO STARTING

\SSEMBLY ALWAYS FROM THE BOTTOM

Istruzioni per la pulizia:
Utilizzare un panno asciutto
Cleaning Instructions:
Please use a damp cloth

www.mogg.it



Istruzioni di Montaggio
Assembly Instructions

CELLULA | Anta_Door

Designer: Studio Pang

Anno | Year: 2018

Materiale | Materials: struttura in metallo, anta in mdf Valchromat rivestito in metallo| metal structur, door in
mdf Valchromat clad in metal

Varie | Additional: solo per uso interno | /indoor use only
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Istruzioni di Montaggio
Assembly Instructions

1. Avvitare con le viti in dotazione nei prefori le basette delle
cerniere e il “Push” di apertura sulle spalle in base allo schema
sotto riportato per decidere l|a tipologia di apertura desiderata

1. Using the supplied screws, screw the hinge bases follow the
pre-holes and the opening "Push” on the shoulders

according to the diagram below to decide the

type of opening required

CONTENITORE CELLULA “SINISTRO”
CELLULA “LEFT” CONTAINER

CELLULA “SINISTRO” CELLULA “SINISTRO”
ANTA SX ANTA DX

CELLULA “LEFT” CELLULA “LEFT”
LEFT DOOR RIGHT DOOR

CONTENITORE CELLULA “DESTRO”
CELLULA “RIGHT” CONTAINER

CELLULA “DESTRO” CELLULA “DESTRO”
ANTA SX ANTA DX

CELLULA "RIGHT” CELLULA "RIGHT”
LEFT DOOR RIGHT DOOR

M ATTENZIONE_CAUTION 1!

PRIMA DI REGOLARE LE ANTE ASSICURARSI CHE LE SPALLE MAGNETICHE SIANO BEN
FISSATE AL CONTENITORE E APPOGGIATE ALLO SCHIENALE

BEFORE REGULATING THE DOORS MAKE SURE THAT THE MAGNETIC SHOULDERS ARE
WELL FIXED TO THE CONTAINER AND SUPPORTED TO THE BACKREST
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